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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1969-1970.

25 NOVEMBER 1969.

Ontwerp van wet tot vaststelling van de
legersterkte voor het jaar 1970.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
LANDSVERDEDIGING (1) UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VERBOVEN.

MIJNE HEREN,

Uw Commissie heeft dit wetsontwerp breedvoerig bespro-
ken in zijn vergadering van 19 november 1969. De h. Minis-
ter gaf een uiteenzetting. De nadruk werd gelegd op de
symbolische waarde van dit ontwerp. De cijfers die door de
h. Minister werden aangehaald, o.a. 103.367 militairen
betreffen een maximum dat voor 1970 niet zal overtroffen
worden. In voornoemd cijfer worden o.a. onderscheiden,
52.001 beroepsmilitairen en 41.776 miliciens per 1 novem-
ber 1969. Wat de beroepsmilitairen betreft, wordt tegen
cinde 1970 voorzien, een stijging tot 53.400, om in 1972 de
55.000 te bereiken. De h. Minister onderstreept dat dit op
duidelijke wijze een verjonging der kaders met zich brengt.
Hij overloopt de gegevens die terzake opgenomen werden
in het Kamerverslag van de h. Tanghe over dit contingent.
Het lijkt niet nodig al dit cijfermateriaal te hernemen.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de Commissie
deelgenomen :

De heren Vreven, voorzitter; Bologne, Bouwens, Carpels, Cuvellier Félix,
Decoux, De Rore, Hougardy, Parmentier, Renquin, Van Bulck, Vandenberghe,
Vangronsveld, Vanopbroecke, Vanthilt, Vuylsteke, Willems en Verboven, ver-
slaggever.

R. A 8112
Zie :
Gedr, St. van de Kamer van Volksvertegenwaordigers :
197 {Zitting 1969-1970) :

1 : Ontwerp van wet;
2 : Verslag.

Handelingen van de Kamer van Volksveriegenwoordigers :
) november 19569,
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1969-1970.

25 NOVEMBRE 1969.

Projet de loi fixant pour I'année 1970
le contingent de 'armée.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA DEFENSE NATIONALE (1)
PAR M. VERBOVEN.

MESSIEURS,

Votre Commission a longuement discuté le présent projet
au cours de sa réunion du 19 novembre 1969. Le Ministre
a fait un exposé, dans lequel il a souligné la valeur symbo-
lique de projet. Parmi les chiffres qu’il a cités, celui de
103.367 hommes constitue un maximum qui ne sera pas
dépassé pour 1970. Cet effectif comprend notamment les
52.001 militaires de carri¢re et 41.776 miliciens présents
sous les armes au 1 novembre 1969. En ce qui concerne les
militaires de carriére, on prévoit que leur nombre passera
a 53.400 pour la fin de 1970, chiffre qui doit étre porté 3
$5.000 en 1972. Le Ministre fait ressortir que cela permettra
un net rajeunissement des cadres. Il passe en revue les
données reprises 4 ce sujet dans le rapport que M. Tanghe
a fait a la Chambre sur le contingent. Il nous parait superflu
de reproduire ici toutes ces données chiffrées.

(1) Les membres suivanis ont participé aux délibérations de la Commis-
sion :

MM. Vreven, président; Bologne, Bouwens, Carpels, Cuvellier Félix,
Decoux, De Rore, Hougardy, Parmentier, Renquin, Van Bulck, Vandenberghe,
Vangronsveld, Vanopbroecke, Vanthilt, Vuylsteke, Willems et Verboven, rap-
porteur.

R. A 8112
Voir :

D de la Chamb
497 (Session de 1969-1970) :
1 : Projet de lof;

2 : Rapport.
Annales de la Chamb
6 novembre 1969,

des Repré ts :

des Repré
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Een nieuw element is de wederoproeping die wordt voor-
zien, eventueel in 1970, voor 3.332 manschappen. De
NAVO dringt aan op zorg voor waardevolle reserve.

Bij een tabel waarin voorkomen gegevens over manne-
lijke geboorten, ingeschrevenen, uitstellen, afgekeurden, vrij-
latingen allerhande, ontwikkelingshulp, enz. (zie bijlage),
legt de h. Minister de nadruk op het grote aantal van 113.000
aanvragen om uitstel. Het stijgend intellectueel peil der mili-
ciens en hun contact met de legerkaders, roepen voorzeker
vragen op. Een malaisestemming, een anti-houding die men
op allerhande plaatsen vaststelt, verwekt ook wel ecens
schokken in het leger. Deze dienen met de nodige voorzorg
en begrip opgevangen. De h. Minister citeert in dit verband
dat met klasse 1968, 34 o der miliciens studies hadden
gedaan van volledige humaniora en universiteit en 36 %/q
tot lager middelbaar onderwijs volgden. Terloops stipt hij
aan, dat tegenwoordig voorbereidende afdelingen voor de
militaire school zich enkel in Walloni¢ bevinden en geen
enkele meer in Vlaanderen. Zulks kan voor de toekomst
wederom aanleiding geven om bv. het aantal officieren in
het nadeel der Vlamingen te doen evolueren.

Ten slotte handelt de h. Minister over een serie van maat-
regelen die ofwel voor de klasse 1970 van toepassing zullen
zijn, ofwel die de regering het inzicht heeft door te voeren.

1° Een eerste belangrijke aangelegenheid is het opvoeren
van de soldij, die geleidelijk op het peil zou dienen te komen
van de vergoeding als werkloze. Zulks zou ten overstaan van
de minst bedeelden vele noden opvangen. Deze maatregel
zou tevens kunnen aangevuld worden door de criteria voor
kostwinners te verruimen.

2* De ontheffingen ingevolge artikel 87 der dienstplicht-
wet zullen met klasse 1970 dezelfde zijn als deze van de
klasse 1969.

3* De bepalingen inzake broederdienst zouden dienen
verduidelijkt en versoepeld. Gezien hier wetswijziging nood-
zakelijk zal zijn, zal deze nieuwe toepassing maar kunnen
komen ten vroegste met de klasse 1971.

4° Er dient naar middelen gezocht om meer te kunnen
doen voor ontwikkelingshulp, bv. de duur van de legerdienst
te laten vervangen door dienst als militair in een burgerlijke
functie.

5* De genceskundige criteria dienen nagegaan en niette-
genstaande het hoger percentage afgekeurden, moet er ver-
meden worden erge gevallen bv. van gestoorde jongelingen
in het leger op te nemen.

6" Buiten de vrilatingen om economische, sociale en fami-
liale redenen, ware het wellicht mogelijk tegemoet te komen
door gevallen van nationale erkentelijkheid, meer in aanmer-
king te nemen; hier zou één broederdienst volstaan. De
invloed van deze maatregel zou het contingent in zeer kleine
mate beinvloeden.

(2)

Un élément nouveau est le rappel éventuel de 3.332 hom-
mes qui est prévu pour 1970. L’OTAN insiste pour que nous
nous efforcions de disposer d’une réserve de valeur.

A propos d’un tableau ot figurent des indications sur les
naissances masculines, les inscrits, les sursis, les exemptés et
ajournés, les diverses dispenses, 'aide au développement,
etc. (voir annexe), le Ministre souligne que les 113.000
demandes de sursis constituent un chiffre fort élevé. L’amé-

lioration du niveau intellectuel des miliciens et leurs con-

tacts avec les cadres de I'armée posent incontestablement
certains problémes. D’autre part, une atmosphere de malaise,
une attitude réticente que I'on constate & de nombreux
endroits provoquent parfois des frictions au sein de armée.
1l convient d’y faire face avec la circonspection et la compré-
hension requises. A cet égard, le Ministre signale que, pour
la classe 1968, 34 % des miliciens avaient fait des humanites
complétes ou méme des études universitaires et que 36 /o
avaient suivi les cours de I’enseignement moyen inférieur.
1l note en passant qu’actuellement les sections préparatoires
4 I’Ecole militaire sont établies exclusivement en Wallonie
et quil n’en existe plus aucune en Flandre. A Pavenir, cet
état de choses pourrait avoir pour effet que, par exemple, le
nombre d’officiers évolue dans un sens a nouveau défavora-
ble aux Flamands.

Enfin, le Ministre traite d’une série de mesures qui seront
applicables  la classe 1970 ou que le Gouvernement a P'in-
tention de prendre.

1° Un premier point important est I'augmentation de la sol-
de, qui devrait atteindre progressivement le niveau des alloca-
tions de chémage. Une telle mesure permettrait de remédier
A bien des situations difficiles au bénéfice des plus déshérités.
Elle pourrait d’ailleurs étre complétée par un élargissement
des critéres applicables aux soutiens de famille.

2° Les libérations accordés en vertu de Iarticle 87 des lois
coordonnées sur la milice seront les mémes pour la classe
1970 que pour la classe 1969.

3° Les dispositions relatives au service accompli par des
fréres devraient étre précisées et assouplies. Comme il faudra
pour cela modifier la loi, les textes nouveaux ne pourront
étre appliqués qu’a partir de la classe 1971, au plus tot.

4° 1 faudrait arriver 3 pouvoir faire davantage pour
I’aide au développement, par exemple en remplagant le ser-
vice militaire par une période de service comme militaire
dans une fonction civile.

59 Les critéres médicaux doivent étre revus et, malgre le
pourcentage plus élevé d’exemptés et ajournés, il y a lien
d*éviter d’incorporer 4 'armée des cas graves, par exemple,
des jeunes gens atteints de troubles mentaux.

6° A part les dispenses pour des raisons économiques,
sociales et familiales, il serait sans doute possible de faire
preuve d’une plus grande bienveillance pour des cas de
reconnaissance nationale; en I'espéce, un seul service de
frére saffirait. L'incidence de cette mesure sur le contingent
resterait minime.
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Algemene bespreking.

Tijdens de algemene bespreking kwamen verschillende
leden tussen.

Een lid vestigt de aandacht van de h. Minister op het aan-
tal beroepsvrijwilligers en de terugloop van de miliciens. Hij
meent dat de vrijlatingen in vraag zullen gesteld worden.
Deze aangelegenheid acht het lid zeer belangrijk en hij vraagt
of het niet gewenst ware, terzake een studiecommissie op te
richten, ten einde alzo nieuwe verantwoorde criteria te kun-
nen vastleggen.

De h. Minister antwoordt dat deze aangelegenheid thans
door de wettelijke bepalingen geregeld zijn, behoudens de
gezondheidsnormen die door koninklijk besluit dienen geno-
men. De h. Minister zal, in samenwerking met de departe-
menten van Binnenlandse Zaken en van Ontwikkelingshulp,
deze kwesties onderzoeken; hij acht de Commissie voor
de Landsverdediging zeer bevoegd om deze zaken — des-
noods voorafgaandelijk — te bespreken.

Hetzelfde lid wenst te vernemen wat de bedoeling is der
verhoudingen beroepsvrijwilliger-milicien, na 1972. Het
voorstel van de vorige Minister, nl. 80/20 acht het lid ondoen-
baar. Hij is van mening, dat de jongeren van tegenwoordig
niet meer zo enthousiast zijn om beroepsvrijwilliger te wor-
den.

De h. Minister antwoordt dat de verhouding 80/20 inder-
daad niet haalbaar is; 2/3 - 1/3 lijkt te gaan.

De recrutering van beroepsvrijwilligers, buiten de scholen,
beloopt tegenwoordig + 200 per maand. Op te merken valt
dart het in Wallonié beter gaat dan in Vlaanderen.

Hetzelfde lid wenst nog nauwkeurig ingelicht te worden
omtrent de mabiliteit. Het doel was: de strijdende eenhe-
den te verjongen. Hij is van oordeel dat zulks nu niet het
geval is, integendeel. Hij haalt het voorbeeld aan van de
Rijkswacht, waar de besten ingeschakeld worden maar de
minderen niet aanvaard worden. Ten slotte wenst hij te ver-
nemen inzake vermindering + 800 effectieven, bij de Zee-
macht of zulks alleen bedoeld is voor de miliciens, of ook
voor de anderen.

De h. Minister antwoordt aangaande de mobiliteit, dat
zulks wel grote moeilijkheden oplevert. 3.500 man per jaar
overhevelen, was echter overdreven. De Minister is van oor-
deel dat de betrokkenen dienen geholpen te worden want
enerzijds is de militaire overheid het verlies van goede ele-
menten niet gunstig gezind, en anderzijds zijn de opvangende
diensten niet zelden in verzet om personen, vreemd aan hun
dienst zo maar te aanvaarden. Om één en ander te verhelpen
is de regel : beneden de leeftijd van 35 jaar ongunstig, plus
35 jaar gunstig. Wat bv. de Rijkswacht aangaat is de toe-
stand per 1 november 1969 zo, dat 248 overgangen uit andere
diensten in het leger werden genoteerd. Bij de Zeemacht
zullen de beroepsvrijwilligers niet afnemen, de miliciens
zullen wel verminderen met circa 100 eenheden.

Discussion générale.

Plusieurs membres sont intervenus dans la discussion géne-
rale.

Un commissaire attire P’attention du Ministre sur le nom-
bre de volontaires de carriére et sur la régression de celui
des miliciens. Il croit que les dispenses seront remises en
question. Il considére ce probléme comme trés important et
demande s’il ne serait pas souhaitable de créer une commis-
sion chargée de I’étudier, afin que I’on puisse fixer de nou-
veaux critéres diment justifiés.

Le Ministre répond que cette question est actuellement
réglée par les dispositions légales en vigueur, sauf les criteres
nédicaux qui sont fixés par arrété royal. Le Ministre exami-
nera ces questions en collaboration avec les départements de
I'Intérieur et de la Coopération au Développement; il estime
que la Commission de la Défense nationale est trés compé-
tente en cette matiére, et pourrait procéder de toute fagon
4 un examen préliminaire.

L’intervenant voudrait connaitre les intentions du Ministre
en ce qui concerne la proportion entre volontaires de car-
riere et miliciens aprés 1972. Il croit que la proposition faite
par le prédécesseur du Ministre, et tendant & établir un
rapport de 80 a 20, n’est pas réalisable. D’aprés lui, les
jeunes gens n’envisagent plus aujourd’hui avec autant d’en-
thousiasme la possibilité de devenir volontaire de carricre.

Le Ministre répond qu’en effet la proportion 80/20 n’est
pas réalisable; il semble qu’on puisse arriver a un rapport
2/3-1/3.

Le nombre de volontaires de carriére recrutés en dehors
des écoles s’éleve actuellement & quelque 200 par mois.
A noter que la situation est meilleure en Wallonie qu’en
Flandre.

Le méme membre souhaiterait obtenir des renseignements
précis au sujet de la mobilité, qui devait avoir pour effet de
raieunir les unités combattantes. Il estime que ce but n’a pas
été atteint, bien au contraire. A cet égard, il cite Pexemple de
la Gendarmerie, ot seuls les meilleurs éléments sont admis.
Enfin, les effectifs de la Force navale étant réduits de quelque
800 unités, il voudrait savoir si cette mesure concerne uni-
quement les miliciens.

Le Ministre répond que le probléeme de la mobilité suscite
de grosses difficultés. 11 elit été excessif de vouloir déplacer
3.500 hommes par an. Le Ministre est d’avis qu’il convient
d’aider les intéressés : en effet, d’une part, les autorités mili-
taires n’envisagent pas de gaité de cceur la perte de bons
éléments, et d’autre part, il n’est pas rare que les services
soient peu disposés 3 accueillir un personnel qui leur est
étranger. En fait le probléme est réglé comme suit : lorsque
Pintéressé est 4gé de moins de 35 ans, I’avis est défavorable;
dans le cas contraire, il est favorable. En ce qui concerne par
exemple la Gendarmerie, 248 transferts provenant d’autres
services de I’armée avaient été enregistrés au 1% novembre
1969. A la Force navale, le nombre des volontaires de car-
ri¢re ne diminuera pas, mais celui des miliciens baissera de
quelque 100 unités.
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Een ander lid vindt in het verslag van de Kamer van Volks-
vertegenwoordigers over dit ontwerp geen vermelding over
de gewetensbezwaarden. Hij wenst het aantal te kennen en
te vernemen wat met die jongelingen moet gedaan.

De h. Minister antwoordt dat- thans, sedert de wet van
3 juni 1964 de toestand er uitziet als volgt:

— slechts voor gewapende dienst . F. 45 N. 37 Totaal 82
— geaffecteerd bij burgerlijke be-
scherming . . . . . . . . F. 67 N. 51 Totaal 118
— geamnestieerde miliciens, geaffec-
teerd bij de reserve van de burger-
lijke bescherming . . . . . . F 37 N:. 19 Totaal 56
Algemeen totaal 256

Hetzelfde lid stelt zich vragen omtrent de verhouding
miliciens-kader. Hij verwijst naar de oprichting van een vak-
vereniging in het Belgisch leger. Hij vindt dit niet uit den
boze. Zulks bestaat ook, in een buurland. Hij wenst te ver-
nemen wat de heer Minister daarover denkt.

De h. Minister antwoordt dat inderdaad het intellectueel
peil van de miliciens nu hoger is dan enkele jaren terug.
Zoals gezegd, daar wordt volle aandacht aan geschonken.
Kwestie vakvereniging, dit is in zekere zin een nieuw initia-
tief bij ons leger. Wij zullen daaraan de nodige aandacht
besteden. Het buutland waarnaar het lid verwijst, heeft
eigenlijk geen vakvereniging in zijn leger, dat is daar wat
anders. In ons leger is men vooruitstrevend geweest. Wij
hebben meerdere diensten met inspraak van de miliciens,
o.a. voor voeding, ontspanning, verlof, enz. Het resultaat is
absoluut positief.

Een ander lid druke zijn verwondering uit over het verslag
van de Kamer van Volksvertegenwoodigers aangaande de
ongeletterden in ons leger. Hij meent dat het bijzonder onze
scholen zijn die hun taak te doen hebben.

Wat zal er, aangaande de verhouding officieren-miliciens,
gebeuren met de jongelingen die soldaat zijnde, op 18 jaar
hun kiesrecht mogen vervullen ? Wat met de regeling en toe-
laatbaarheid van de politicke propaganda in het leger ?

De h. Minister antwoordt op de eerste vraag, dat de onge-
letterden bijzondere zorgen voor het lege: betekenen. Thans
is het nog zo, dat die ongeletterden, afkomstig uit gezinnen
van foorkramers en binnenscheepvaarders, door het leger,
het lezen en schrijven wordt bijgebracht.

Wat betreft de organisatie van het kiesrecht, dit is in
onderzoek. Een verslag over dit ernstig probleem is aan de
Generale Staf gevraagd.

Een ander lid stelt verschillende vragen, doch wenst voor-
eerst zijn voldoening uit te drukken over het feit, dat dit
ontwerp, door zijn spoedige indiening, nu op redelijke wijze
in de commissie en openbare vergadering kan besproken
worden. Hij onderstreept, dat reeds in de Commissie een
ruime belangstelling der leden is gebleken.

Het lid vraagt of men niet soepeler zou kunnen te werk
gaan met het stelsel van de uitstellen — vrijlatingen — ont-

(4)

Un autre commissaire déclate que la rapport de la Cham-
bre des Réprésentants est muet en ce qui concerne les objec-
teurs de conscience. Il voudrait en connaitre le nombre et
savoir ce qu’on va faire de ces jeunes gens.

D’apres le Ministre, & la suite du vote de la loi du 3 juin
1964, la situation se présente actuellement comme suit :

— uniquement pour le service armé. F. 45 N. 37 Total 82
— affectés 4 la protection civile . . F. 67 N. S1 Total 118

— miliciens amnistiés, affectés i la
réserve de la protection civile . . F. 37 N. 19 Total 36
Total général 256

L’intervenant se demande également si les rapports entre
miliciens et cadres sont bons. Il évoque la création d’une
association professionnelle & I'armée, ce qui, 4 ses yeux, n’a
rien de repréhensible. Une telle association existe déja dans
un pays voisin. Il voudrait connaltre le point de vue du
Ministre A ce sujet.

Le Ministre répond qu’effectivement, le niveau intellectuel
des miliciens est plus élevé aujourd’hui qu’il y a quelques
années. Comme il I’a déjd dit, la question retient toute I’at-
tention des responsables. Quant 4 la création d’une associa-
tion professionnelle, il s’agit, en un certain sens, d’une ini-
tiative nouvelle. Elle retiendra toute son attention. Il n’existe
pas de véritable association proportionnelle dans 'armée du
pays voisin auquel I'intervenant a fait allusion. L’armée belge
a fait preuve d’un esprit progressiste. C’est ainsi que les
miliciens ont leur mot a dire dans divers domaines : cuisine,
loisirs, congés, etc. Le résultat est nettement positif.

Ce n’est pas sans étonnement qu’un autre membre a lu
ce que dit le rapport de la Chambre des Représentants, a
propos des illettrés que compte notre armée. Il estime que
C’est surtout aux écoles qu’il appartient de remédier 3 cet
état de choses.

En ce qui concerne les rapports officiers-miliciens, que se
passera-t-il au moment ol les jeunes gens qui accomplissent
leur service militaire seront admis aux urnes dés I'Age de
18 ans ? La propagande politique sera-t-elle autorisée 4 I’ar-
mée et dans quelles conditions ?

A la premitre question, le Ministre répond que la présence
d’illettrés n’est pas sans donner 4 ’armée des soucis tout
particuliers. Actuellement encore, c’est I’armée qui apprend
a lire et & écrire & ces illettrés, issus de familles de forains
ou de bateliers.

Quant i Iexercice du droit de vote, ce probléme est
’étude. Un rapport sur ce point important a ¢té demandé 3
PEtat-Major général.

Un autre membre a posé diverses questions. Mais tout
d’abord il a tenu & exprimer sa satisfaction du fait que le
dép6t rapide du projet permet raisonnablement une discus-
sion plus large en Commission et en séance publique. Les
membres de la Commission I'ont accueilli avec beaucoup
d’intérér.

L’intervenant se demande s’il ne serait pas possible de
faire preuve d’une plus grande souplesse dars le régime des
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heffingen. Nu'is het zo — op grond van de persoonlijke
dienstplicht — dat de familiale aspecten en werkelijke noden
niet altijd aan bod kunnen komen. Ook dit past niet meer
in deze tijd.

Een ander lid treedt die zienswijze bij en citeert 0.a, de
situatie van uitgestelden die omwille van niet spoedige
oproeping, geen betrekking kunnen vinden vooraleer hun
legerdienst te hebben gedaan.

De h. Minister is het eens dat ook daar problemen zijn.
De militiewetgeving is voor de betrokkenen en hun families
een ingewikkelde materie. Hij zal deze opgeworpen kwesties
doen onderzoeken en Uw Commissie daarna inlichten over
wat kan gedaan worden.

Het lid verheugt er zich over dat eindelijk het departement
zijn instemming betuigd heeft, de gezondheidscriteria te her-
zien. Daar dit bij koninklijk besluit kan worden doorge-
voerd, vraagt hij vanaf welke klasse deze nieuwe criteria van
toepassing zullen zijn.

De h. Minister zegt het nodige te doen om dit reeds op
klasse 1971 van toepassing te maken.

In het zelfde verband, wat de keuringen betreft, is hetzelfde
lid onder de indruk van het massaal aantal uitstelintrekkin-
gen die gebeuren véér 25 juli van elk jaar. Daar deze jonge-
lingen bijgevolg moeten gekeurd worden véor 4 september
daaropvolgend, vreest hij overbelasting van het keurings- en
selectiecentrum, met al de gevolgen daaraan verbonden. Hij
wenst de cijfers te kennen en vraagt of daar geen maatre-
gelen zich opdringen.

De heer Minister antwoordt dat er in die periode een
ernstige opstopping is bij de keurings- en selectiediensten. Als
men weet dat tussen 25 juli 1969 en 4 september 1969,
8.186 miliciens moesten gekeurd en geselecteerd worden in
een tijdspanne van 26 dagen, werden er gemiddeld 315 mili-
ciens per dag onderzocht.

Hetzelfde lid wenst te weten hoe het gesteld is met de
affectatie mits instemming van de betrokkenen tot K.R.O.
Hij heeft de indruk dat, terwijl het aantal hoger geschoolden
bij het leger stijgt, de aanvragen om K.R.O. te worden, mer-
kelijk dalen.

De heer Minister geeft toe dat het aantal kandidaat-reserve-
officieren voortdurend daalt.

De cijfers der klasse 1968 zijn de volgende :

Nederlandstaligen :

Op de 7.912 miliciens die de voorwaarden vervulden om
K.R.O. te zijn, drukten 2.135 de wens uit K.R.O. te worden;

Franstaligen :

Op de 5.328 miliciens die de voorwaarden vervulden om
K.R.O. te zijn, drukten 1.803 de wens uit K.R.O. te worden;
dat maakt in totaal 3.928 miliciens die wensten K.R.O. te
worden op 13.240, die de voorwaarden vervulden.

sursis, des dispenses et des libérations. Le fait est que, les
obligations de milice étant personnelles, les aspects fami-
liaux et les situations vraiment difficiles ne peuvent pas tou-
jours étre pris en considération comme il le faudrait. Cela
aussi cadre mal avec notre époque.

Un autre membre appuie ce point de vue, citant notam-
ment le cas des sursitaires qui, parce qu’ils ne sont pas appe-
Iés & bref délai sous les armes, ne peuvent trouver un emploi
avant d’avoir accompli leur service militaire.

Le Ministre admet que cela pose également des problémes.
La législation sur la milice est une matiére complexe pour
les intéressés et pour leurs familles. 1l fera étudier les ques-
tions qui viennent de lui étre soumises et informera ensuite
votre Commission de ce que I’on peut faire.

Le préopinant se réjouit de ce que le Département a enfin
accepté de revoir les critéres médicaux, Comme cela peut
se faire par arrété royal, il aimerait savoir A partir de quelle
classe les critéres nouveaux seront applicables.

Le Ministre déclare qu’il fera le nécessaire pour que ’on
puisse commencer dé&s la classe 1971.

Dans cet ordre d’idées, le méme commissaire se dit impres-
sionné par le nombre massif de renonciations au sursis que
Pon enregistre avant le 25 juillet de chaque année. Comme
les intéressés doivent donc subir I’examen médical avant le
4 septembre suivant, il craint que le Centre de Recrutement
et de Sélection ne soit surchargé, avec toutes les conséquences
qui en découleraient. Il voudrait connaitre les chiffres et
demande s’il ne s’impose pas de prendre des mesures & ce
sujet.

Le Ministre répond que le Centre de recrutement et de
sélection est surchargé i cette époque. Entre le 25 juillet
1969 et le 4 septembre 1969, 8.186 miliciens ont dii étre
examinés et sélectionnés dans un délai de 26 jours, soit en
moyenne 315 miliciens par jour.

L’intervenant voudrait savoir comment se présente le pro-
bléme de Paffectation en qualité de C.O.R., avec I’accord des
intéressés. Il a P'impression gue le nombre des candidats
C.O.R. diminue sensiblement tandis que celui des étudiants
sortis de I’enseignement supérieur ne cesse d’augmenter.

Le Ministre reconnait que le nombre des candidats officier
de réserve ne fait que diminuer.

Pour la classe 1968, les chiffres sont les suivants :

Miliciens de langue néerlandaise :

Sur 7.912 miliciens remplissant les conditions requises,
2.135 ont exprimé le désire d’étre C.O.R.

Miliciens de langue frangaise :

Sur 5.328 miliciens remplissant les conditions requises,
1.803 ont exprimé le désir d’étre C.O.R., soit au total
3.928 miliciens désireux de devenir C.O.R. sur 13.240 appelés
remplissant les conditions requises.
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Wanneer verder hetzelfde lid vraagt de ventilatie te ken-

nen van de eventuele wederoproeping van de 10° reservebri- .

gade van de Infanterie in 1970, voor de klassen 1965 en
1966, gedurende 15 dagen, antwoordt de heer Minister dat
dit op de 3.332 wederoproepingen 132 officieren, 500 onder-
officieren en 2.700 miliciens zullen zijn.

Wat betreft de wederoproepingen in het kader van de
gewone bevorderingen, dezen zullen in 1970 zoals vorige
jaren, normaal verlopen.

Ten slotte stelt hetzelfde lid enkele vragen in verband met
de toepassing van het artikel 87 der dienstplichtwet, gewij-
zigd door de wet van 7 juli 1966 nopens de ontheffingen.

1° Het Kamerverslag maakt omtrent die toepassing geen
gewag van het tweede lid van artikel 87, § 1, a, van deze
wetten, nl. dat ook een tweede lid uit een gezin met minstens
zes kinderen in leven, ontheffing kan bekomen, mits vijf
jaarklassen verschil met de eerst vrijgelatene of ontheven
milicien.

2° Hetzelfde Kamerverslag maakt melding van een ont-
worpen wetswijziging inzake dienstplicht en spreekt aan-
gaande « overheveling » van de ontheffingen zoals bepaald
in artikel 87, § 1, c, zelfde wet, naar de categorie der vrij-
latingen (van 3 naar 2 broederdiensten : art. 12, § 1, 5°).

Het lid maakt bezwaar tegen overheveling van vrijlating
of ontheffing, uitsluitend naar dit voornoemd artikel 12,
daar het in een belangrijk aspect — broederdiensten — de
mogelijkheden van de Minister, in akkoord met het Parle-
ment, beknot.

3% Het lid stemt in met het voorstel te gaan tot onthef-
fing na één broederdienst om te beginnen met de gezinnen
die een oorlogsslachtoffer hebben en zo verder volgens de
vigerende wetsbepalingen.

Hij vestigt de aandacht van de heer Minister op mogelijk
dubbel gebruik met of verkeerde interpretatie van het arti-
kel 12, § 1, 5%, a, b, ¢, d, e.

%
4° Hij is insgelijks akkoord om meer te doen inzake ont-
wikkelingshulp, maar stelt de heer Minister op zijn hoede,
wanneer €én jaar in een ontwikkelingsland, één jaar militaire
dienst zou kunnen vervangen.

Slechts één jaar in ontwikkelingsland te zijn kan reeds in
vraag worden gesteld, zonder nog te gewagen van de mis-
bruiken die haast oncontroleerbaar zijn en die dan nog bij
uitstek door begoede families kunnen worden aangewend.
Is hier geen omzichtigheid geboden, vraagt het lid.

De heer Minister antwoordt :

— op vraag 1, dat de ontheffingen met klasse 1970
dezelfde zullen zijn als met 1969. Hij is het eens dat ook het
tweede lid van artikel 87, § 1, a, toepasselijk is;

L'intervenant ayant demandé quelle sera la ventilation
pour le rappel, durant 15 jours en 1970, de la 10¢ brigade
d’infanterie de réserve (classes 1965 et 1966), le Ministre
répond que sur les 3.332 rappelés, il y aura 132 officiers,
500 sous-officiers et 2.700 miliciens.

En ce qui concerne les rappels dans le cadre des promo-
tions ordinaires, ceux-ci se dérouleront normalement en
1970 comme au cours des années précédentes.

Enfin, le méme membre pose un certain nombre de ques-
tions sur 'application de Particle 87 de la loi sur la milice,

-modifié par la loi du 7 juillet 1966 relative a la libération

du service actif.

1° Le rapport de la Chambre ne fait aucune allusion au
deuxiéme alinéa de Particle 87, § 1°, a) des lois sur la
milice, selon lequel un second membre d’une famille d’au
moins six enfants en vie peut obtenir la libération du ser-
vice actif, 4 condition que le premier fasse partie d’une levée
antérieure de cinq ans au moins 3 celle du bénéficiaire.

2° Le méme rapport fait état des modifications, actuelle-
ment en préparation, des lois coordonnées sur la milice et
parle d’'un « transfert » des libérations prévues & Particle 87,
§ 1°7, ¢, des mémes lois, 4 la catégorie des dispenses (services
de fréres ramenés de 3 4 2 : art. 12, § 1%, 5°).

L’intervenant s’oppose i ce que le régime de la dispense
ou de la libération soit transféré exclusivement 4 Particle 12,
parce que cela aurait pour effet, sur un point important — les
services de fréres — de restreindre les possibilités laissées au
Ministre, agissant avec I’accord du Parlement.

3° Lintervenant se rallie 4 la proposition tendant & accor-
der la libération pour un seul service de frére, en commen-
cant par les familles qui comptent une victime de la guerre
parmi leurs membres, et ainsi de suite conformément aux
dispositions légales en vigueur.

1l attire Pattention du Ministre sur éventualité d’un dou-
ble emploi avec Particle 12, § 1%, 59, a, b, c, d, e, ou d’une
interprétation erronée de cet article.

4° 1l est également d’accord pour que I'on fasse davantage
en faveur de P'aide au développement, mais il met le Ministre
en garde contre les dangers d’une mesure qui permettrait de
remplacer une année de service militaire par une seule année
passée dans un pays en voie de développement.

Non seulement on peut se demander de prime abord s’il
convient vraiment d’admettre une seule année dans un pays
en voie de développement, mais il y aura des abus; or,
ceux-ci échappent pratiquement i tout contrdle et, de sur-
croit, ce sont surtout les familles aisées qui en profiteront.
La circonspection ne s’impose-t-elle pas en I’occurrence,
demande Pintervenant.

Le Ministre répond :

— & la premiére question, que les libérations seront les
mémes pour la classe 1970 que pour la classe 1969. 1l est
d’accord pour dire que I'alinéa 2 -de l'article 87, § 1, a, est
également applicable;
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— op vraag 2 : de heer Minister zal dit nauwkeurig

onderzoeken, samen met zijn collega van Binnenlandse
Zaken; : :

Lo .

— op vraag 3 merkt de heer Minister op dat er verschil
is tussen de categorieén die voorkomen in artikel 12, § 1, 5°
en artikel 87, § 1, ¢, van de dienstplichtwettea;

— in artikel 12 gaat het over gelijksfelling met één broe-
derdienst. Al de opgesomde gevallen hebben gelijke waarde;

— in artikel 87, § 1, ¢ gaat het over welbepaalde voor-
rangen. Deze volgen elkaar op in een vastgestelde orde. Wan-
ncer het gaat om ontheffing voor één broederdienst, dan
mag deze broederdienst een gelijkstelling zijn, d.w.z. dat
een milicien waarvan de vader gestorven is in de oorlog
1940-1945 (art. 12, § 1, 5°, a) zal ontheven worden omdat
de voorwaarden vervuld zijn van artikel 87, § 1, c, 1° Het
gaat hier dus over de ontheffing voor één broederdienst, zegt
de heer Minister, maar dan alleen voor de prioriteiten ver-
meid in artikel 87, § 1, ¢, 1° en 2°, van dezelfde wet;

— op vraag 4 : de heer Minister is akkoord dat deze
soort van gelijkstelling van militaire dienst en ontwikkelings-
hulp gevaren inhoudt. Hij neemt zich voor, ten gepaste
tijde, omzichtig te werk te gaan.

Stemmingen.

Tot slot van deze algemene bespreking werden de arti-
kelen aangenomen.

Het geheel van het ontwerp werd met algemene stemmen
goedgekeurd.

Dit verslag werd eenparig aanvaard.

De Voorzitter,
R. VREVEN.

De Verslaggever,
O. VERBOVEN.
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“i. 4 la deuxitme question, qu'il examinera avec soin,
conjointement avec son collegue de I'Intérieur;

— 4 la troisi¢tme question, qu’il y a une différence entre les
catégories visées a larticle 12, § 1, 5° et celles visées a

Particle 87, § 1%, c, des lois coordonnées sur la milice;

— 4 Particle 12, il s’agit de P’assimilation 4 un service de
frere. Tous les cas énumérés ont la méme valeur;

— 2 Particle 87, § 1%, c, il s’agit de priorités fixées selon
un ordre bien déterminé. Lorsqu’il s’agit d’une libération
accordée parce qu’un frére a déja accompli son service mili-
taire, ce peut étre un cas d’assimilation, c’est-a-dire qu’un
milicien dont le pére a été tué pendant la guerre de 1940-
1945 (art. 12, § 1°, 5°, a, sera libéré du service parce que les
conditions prévues a l'article 87, § 1, c, 1° sont remplies. 1l
s’agit donc de la libération motivée par un service de frére
mais uniquement pour les priorités mentionnées a I'article 87,
§ 1, ¢, 1° et 2°, des lois coordonnées;

— 4 la quatriéme question, le Ministre répond qu’en effet,
cette assimilation au service militaire de I’aide au développe-
ment présente certains risques. Il agira, au moment oppor-
tun, avec toute la circonspection voulue.

Votes.

En conclusion de cette discussion générale, les articles ont
été adoptés.

L’ensemble du projet a été adopté 4 Punanimité.

Le présent rapport a été approuvé a I'unanimité.

Le Président,
R. VREVEN.

Le Rapporteur,
O. VERBOVEN.
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BIJLAGE.

Te volgen weg om vanaf de 73.000 mannelijke geboorten
in 1951 te komen tot de 41.500 miliciens die in 1970

kunnen opgeroepen worden.

ANNEXE.

En 1951 il y avait 73.000 naissances masculines
En 1970, 41.500 miliciens seront appelés sous

les armes.

+ 113.000
+  3.250
+  6.000

-+ 122.250

— 94.000
—  6.000
— 19.000
— 5.000
— 10.500
—_ 300
— 1.400

— 137.700

—  9.600
— 1400

— 11.000

73.000 Geboorten in 1951.

— 6.000 Sterfgevallen en nationaliteitsveranderingen.

67.000 Ingeschreven op militielijsten voor 1970.

Uitstellen 1969 en vroeger.
Voorlopig afgekeurden 1969.
Vervroegde dienst 1970.

+ 122.250

190.200 Lichting 1970.
Uitstellen 1970.

Vrijlatingen (zeelui, mijnpersoneel, enz.).
Jongelui die uitstel 1970 intrekken.
Vervroegde dienst 1969.

Afgekeurden.

Ontwikkelingshulp.

Beroepsvrijwilligers.

—137.700

52.500 Contingent 1970.

Ontheffingen.

Allerlei (beroepsvrijwilligers, enz.).

— 11.000

41.500 Miliciens op te roepen in 1970.

=+ 113.000
+ 3250
+  6.000

+ 122.250

— 94.000
—  6.000
— 19.000
—  5.000
— 10.500
— 300
— 1.400

—137.700

—  9.600
— 1400

— 11.000

73.000 Naissances masculines en 1951,

~— 6.000 Décés et changements de nationalité,

67.000 Inscrits de Ia levée 1970.

Sursis 1969 et antérieurs.
Ajournés 1969.
Devancements d’appel 1970.

+ 122.250

190.200 Levée 1970.
Sursis 1970.

Dispenses (gens de mer, mines, etc.).
Renonciations au sursis 1970.
Devancements d’appel 1969.
Exemptions et ajournements.
Exemptions article 16.

Volontaires de carriére.

—137.700

52.500 Contingent 1970.

Libérations.

Divers (volontaires de carridre, etc.).

— 11.000

41.500 Miliciens 2 appeler sous les armes en 1970.




